
Conjugação 1 
 

amō amāuī amātum amāre amo (modelo para a 

maioria) 

crepō crepuī crepitum crepāre crepito, estalo  

cubō cubuī cubitum cubāre deito-me; durmo; 

reclino-me à 

mesa (de 

refeições) 

 

dō dedī datum dăre dou  

 Em compostos: -dō, -didī, -ditum, -dere (3ª conj.). 

Ex.:  

perdō, perdidī, perditum, perdere: perco. 

reddō, reddidī, redditum, reddere: devolvo. 

 

domō domuī domitum domāre domo  

increpō increpuī increpitum increpare censuro, faço 

ruído 

 

iuuō iūuī iūtum iuuāre ajudo; agrado, 

faço um favor 

 

 Ver também: 

adiuuō, adiūuī, adiūtum, adiuuāre: ajudo. 

 

lauō lāuī lauātum/lautum/lōtum lauāre lavo  

micō micuī — micare agito-me; brilho  

 Ver também: 

lauō, lāuī, lautum, lauere (3ª conj.): lavo. 

 

portō  portāuī  portātum  portāre  levo  

pōtō pōtāuī pōtum/potātum 

 

pōtāre bebo, tenho 

bebido, bebi 

(veja bibō) 

 

secō secuī sectum secāre corto, secciono  

sonō sonuī sonitum sonāre ressoo  

stō stetī statum  

 

stāre estou/fico de pé, 

paro 

 

 Na maioria dos compostos: -stō, -stitī, -stitum, -ere (3ª conj.). 

Ex.: 

cōnsistō, constitī, constitum, consistere: paro, detenho-me. 

 

tonō tonuī — tonāre digo em altos 

gritos 

 

uetō uetuī  uetitum uetāre proíbo, veto     

 

Depoentes 

arbitror  arbitrātus sum  arbitrārī  julgo (modelo para 

todos) 

cōnspicor cōnspicātus sum conspicārī vejo, percebo  

imitor imitātus sum imitārī imito  

minor minātus sum minārī ameaço  

mīror mīrātus sum mīrārī admiro  

opīnor opīnātus sum opīnārī penso, julgo  

precor  precātus sum  precārī  rogo  

suspicor  suspicātus sum  suspicārī  suspeito  
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Conjugação 2 
 

arceō arcuī — arcēre contenho  

ārdeō ārsī ārsum ārdēre queimo; estou 

apaixonado, amo 

 

augeō auxī auctum augēre aumento  

aueō — — auēre desejo  

caleō caluī — calēre estou quente  

careō caruī caritum carēre estou privado de  

caueō cāuī cautum cauēre tomo cuidado  

censeō censuī censum censēre penso, julgo  

cieō cīuī citum ciēre ponho em movimento  

coerceō coercuī coercitum coercēre contenho, reprimo  

compleō complēuī complētum complēre preencho; atinjo   

debeō debuī debitum debēre devo  

dēleō delēuī dēlētum dēlēre destruo  

doceō docuī doctum docēre ensino  

doleō doluī dolitum dolēre sofro  

egeō eguī — egēre preciso de  

ēmineō ēminuī — ēminēre elevo-me acima de  

exerceō exercuī exercitum exercēre acosso; exerço  

faueō fāuī fautum fauēre sou favorável a  

ferueō feruī/ferbuī — feruēre fervo  

fleō flēuī flētum flēre choro, lamento  

flōreō flōruī — flōrēre estou em flor  

foueō fōuī fōtum fouēre aqueço  

frondeō — — frondēre tenho folhas  

fulgeō fulsī — fulgēre brilho   

habeō habuī habitum habēre tenho (modelo para 

muitos) 

 Em compostos: -hibeō, -hibuī, -hibitum, -ēre. 

Ex.: 

prohibeō, prohibuī, prohibitum, prohibēre: proíbo. 

 

haereō haesī haesum haerēre prendo, agarro, adiro  

horreō horruī — horrēre estou eriçado  

immineō — — imminēre estou situado sobre  

indigeō indiguī — indigēre tenho necessidade de  

indulgeō indulsī indultum indulgēre favoreço, sou 

condescendente com; 

aplico-me 

 

iaceō iacuī — iacēre estou deitado  

iubeō iussī iussum iubēre peço, comando, 

ordeno 

 

lateō latuī — latēre estou escondido  

lūceō lūxī — lūcēre brilho  

lūgeō lūxī lūctum lūgēre estou de luto  

maereō — — maerēre estou triste  

maneō mansī mānsum manēre permaneço, espero  

mereō meruī meritum merēre mereço, ganho  

misceō miscuī mixtum/mistum miscēre misturo  

moneō monuī monitum monēre advirto  

mordeō momordī morsum mordēre mordo   

moueō mōuī mōtum mouēre movo, removo; causo  
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mulceō mulsī mulsum mulcēre afago  

noceō nocuī nocitum nocēre prejudico  

oleō oluī — olēre exalo cheiro  

pareō paruī paritum parēre apareço; obedeço  

pateō patuī — patēre estou aberto  

paueō pāuī — pauēre tenho medo  

pendeō pependī —  pendēre penduro-me (intrans.)  

placeō placuī placitum placēre agrado  

 Em compostos: -pliceō, plicuī, -plicitum, -ēre. 

Ex.: 

displiceō, displicuī, displicitum, displicēre: desagrado. 

 

praebeō praebuī praebitum praebēre ofereço  

respondeō respondī  respōnsum respondēre respondo  

rīdeō rīsī rīsum rīdēre sorrio, rio  

 Ver também: 

irrīdeō, irrīsī, irrīsum, irrīdēre: rio de. 

 

sedeō sēdī sessum sedēre estou sentado    

 Em alguns compostos: -sideō, -sēdī, -sessum, -ēre. 

Ex. possideō, possēdī, possessum, possidēre: possuo. 

Ver também: 

circumsedeō, circumsēdī, circumsessum, circumsedēre: sento em volta. 

praesideō, praesēdī, —, praesidēre: sento-me à frente. 

sīdō, sīdī/sēdī, sessum, sidere (3ª conj.): sento-me, estabeleço-me. 

 

sileō siluī — silēre calo-me  

spondeō spopondi sponsum spondēre prometo, garanto  

studeō studuī — studēre aplico-me a  

suadeō suāsī suāsum suadēre recomendo, 

aconselho 

 

taceō tacuī tacitum tacēre calo-me  

teneō tenuī tentum tenēre seguro, ocupo  

 Em compostos: -tineō, -tinuī , -tentum, -ēre. 

Ex.: 

contineō, continuī, contentum, continēre: contenho. 

 

terreō terruī territum terrēre aterrorizo  

timeō timuī — timēre temo  

tondeō totondī tōnsum tondēre tosquio   

torqueō torsī tortum torquēre torço  

urgeō ursī — urgēre acosso, pressiono  

ualeō ualuī ualitum ualēre tenho saúde  

uideō uīdī uīsum uidēre vejo (passiva: pareço)  

uigeō uiguī — uigēre tenho vigor  

uoueō uōuī uōtum uouēre faço um voto  

 

Usados impessoalmente (na 3ª pessoa do singular) 

decet decuit decēre convém  

libet libuit/libitum est libēre é agradável, agrada  

licet licuit/licitum est licēre é permitido, é lícito  

oportet oportuit oportēre é preciso, é oportuno  

paenitet paenituit paenitēre é motivo de 

arrependimento 

 

piget piguit/pigitum est pigēre envergonho-me  

pudet puduit/puditum est pudēre envergonho-me  

taedet taeduit/taesum est taedēre canso-me, farto-me  
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Depoentes 

fateor fassus sum fatērī reconheço  

 Em compostos -fiteor, -fessus sum, -ērī. 

Ex.: 

confiteor, confessus sum, confitērī: confesso. 

 

mereor meritus sum merērī mereço  

misereor miseritus/misertus sum miserērī tenho compaixão de  

polliceor pollicitus sum pollicērī prometo  

reor ratus sum rērī penso, suponho, 

creio 

 

tueor tuitus/tūtus sum tuērī tomo conta, cuido, 

protejo  

 

uereor ueritus sum uerērī respeito, temo  

 

Semidepoentes  

audeō ausus sum audēre ouso  

gaudeō gauīsus sum gaudēre alegro-me  

soleō solitus sum solēre costumo, estou 

acostumado 
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Conjugação 3 
 

abdō abdidī abditum abdere escondo  

abnuō abnuī — abnuere recuso  

accumbō accubuī accubitum accumbere deito-me (em 

um leito, à mesa 

de refeições) 

 

addō addidī additum addere acrescento  

adnuō adnuī adnūtum adnuere anuo, consinto  

adolesco adolēuī adultum adolescere cresço  

afflīgō afflīxī afflīctum afflīgere abato  

agō ēgī actum agere faço, ajo; levo, 

dirijo; passo; 

discuto 

 

 Em compostos: -igō, -ēgī, -āctum, -ere. 

Ex.: 

abigō, abēgi, abāctum, abigere: afasto. 

 

alō aluī altum/alitum alere alimento, nutro; 

apoio, fortaleço 

 

animaduertō animaduertī animaduersum animaduertere observo  

antecellō — — antecellere distingo-me  

arcessō arcessīuī arcessītum arcessere chamo, mando 

vir; obtenho 

 

arguō arguī argūtum arguere acuso; esclareço, 

provo, arguo 

 

ascīscō ascīuī ascītum ascīscere mando vir, 

chamo 

 

assuēscō assuēuī assuētum assuēscere acostumo-me  

bibō bibī bibitum/pōtum bibere bebo  

cadō cecidī cāsum  cadere caio; morro  

 Em compostos: -cidō, -cidī, -cāsum, -ere. 

Ex.: 

occidō, occidī, occāsum, occidere: caio, pereço. 

 

caedō cecīdī caesum caedere corto, ceifo; 

derroto; mato 

 

 Em compostos: -cīdō, -cīdī, -cīsum, -ere. 

Ex.: 

occīdō, occīdī, occīsum, occīdere: mato. 

 

canō cecinī cantum canere canto; toco  

 Em compostos: -cinō, -cinuī, —, -ere. 

Ex.: 

concinō, concinuī, —, concinere: canto junto. 

 

capessō capessīuī capessītum capessere agarro  

carpō carpsī carptum carpere colho  

 Em compostos: -cerpō, -cerpsī, -cerptum, -ere. 

Ex.: 

excerpō, excerpsī, excerptum, excerpere: escolho. 

 

cēdō cessī cessum cēdere cedo; vou, 

caminho 

 

cernō crēuī crētum cernere vejo; decido; 

escolho 

 

cingō cīnxī cīnctum cingere cerco, cinjo, 

rodeio 

 



6 
 

claudō clausī clausum claudere fecho   

 Em compostos: clūdō, -clūsī, -clūsum, -ere. 

Ex.: 

includo, inclūsī, inclūsum, inclūdere: fecho dentro. 

 

cōgō coēgī coactum cōgere reúno; obrigo  

colō coluī cultum colere cultuo; cultivo; 

habito 

 

concupiscō concupīuī/concupiī concupītum concupiscere desejo 

ardentemente 

 

condō condidī conditum condere fundo  

cōnflīgō conflīxī cōnflīctum cōnflīgere luto  

cōnsenescō cōnsenuī — cōnsenēscere envelheço  

cōnsuēscō cōnsuēuī cōnsuētum cōnsuēscere acostumo-me  

cōnsīdō cōnsēdī consessum cōnsīdere assento-me; 

coloco-me 

 

cōnsistō cōnstitī constitum cōnsistere paro; resisto; 

detenho-me 

 

 Veja também: stō; sistō; resistō.  

cōnsulō cōnsuluī cōnsultum cōnsulere consulto  

conticēscō conticuī — conticēscere calo-me  

coquō coxī  coctum coquere cozinho  

crēdō crēdidī crēditum crēdere creio, acredito  

crēscō crēuī crētum crēscere cresço  

currō cucurrī cursum  currere corro  

 Em compostos, perf. frequ. sem redobro: -currī, -cucurrī/-currī, -cursum. 

Ex.: 

percurro, percucurrī/percurrī, percursum, percurrere: percorro. 

 

dēdō dēdidī dēditum dēdere entrego  

dēfendō dēfendī dēfēnsum dēfendere defendo  

dēlinquō dēlīquī dēlictum dēlinquere cometo uma 

falta 

 

dēmō dēmpsī dēmptum dēmere tiro  

dīcō dīxī dictum dīcere falo, digo  

dīligō  dīlēxī  dīlēctum  dīligere amo, estimo  

discō didicī — discere aprendo  

distinguō distīnxī distīnctum distinguere distingo  

dīuidō dīuīsī dīuīsum dīuidere divido  

dūcō dūxī ductum dūcere levo; considero; 

penso 

 

ēdō ēdidī ēditum ēdere faço sair, 

publico 

 

ēligō ēlēgī ēlēctum ēligere escolho  

emō ēmī ēmptum emere compro  

 Em compostos: -imō, -ēmī, -ēmptum, -ere. 

Ex.: 

redimō, redēmī, redemptum, redimere: compro de volta, resgato. 

 

ēuādō ēuāsī ēuāsum ēuādere saio de  

excellō — — excellere distingo-me  

exstinguō exstīnxī exstinctum exstinguere extingo  

fallō fefellī falsum fallere engano  

fīgō fīxī fīxum fīgere fixo, prego  

findō fidī fissum findere fendo, racho  

fingō fīnxī fīctum fingere invento, fabrico  
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flectō flexī flexum flectere pendo, curvo  

fluō flūxī flūxum fluere fluo  

frangō frēgī frāctum frangere quebro  

 Em compostos: -fringō, -frēgī, -frāctum, -ere. 

Ex.: 

infringō, infrēgī, infrāctum, infringere: quebro. 

 

fundō fūdī fūsum fundere verto, derramo  

furō — — furere estou furioso  

gemō gemuī gemitum gemere gemo  

gerō gessī gestum gerere faço, conduzo  

gignō genuī genitum gignere produzo, crio  

horrēscō horruī — horrēscere arrepio-me  

incendō incendī incēnsum incendere ateio fogo; 

queimo 

 

induō induī indūtum induere visto  

intellegō intellēxi intellēctum intellegere entendo  

intendō intendī intentum intendere dirijo para  

iungō iūnxī iūnctum iungere junto, associo  

 Ver também: 

adiungō, adiūnxī, adiūnctum, adiungere: junto, acrescento. 

coniungō, coniūnxī, coniūnctum, coniungere: junto, conecto. 

 

ingrauēscō — — ingrauēscere torno-me 

pesado 

 

lacessō lacessīuī lacessītum lacessere provoco, 

inquieto 

 

laedō  laesī laesum laedere machuco  

 Em compostos: -līdō, -līsī, -līsum, -ere. 

Ex.: 

collīdō, collīsī, collīsum, collīdere: colido. 

 

lego lēgī lēctum legere leio, escolho  

 Em compostos: -ligō, -lēgī -lēctum, -ere. 

Ex.: 

colligō, collēgī, collēctum, colligere: coleto. 

 

lūdō lūsī lūsum lūdere jogo  

luō luī — luere expio  

mergō mersī mersum mergere mergulho  

metuō metuī metūtum metuere temo  

minuō minuī minūtum minuere diminuo  

mītēscō — — mītēscere abrando-me  

mittō mīsī missum mittere envio; lanço  

nectō nexuī/nexī nexum nectere ligo  

neglegō neglēxī neglēctum neglegere desprezo  

nōscō nōuī nōtum  nōscere passo a 

conhecer 

(tempos 

perfeitos: sei 

etc.) 

 

 Ver também: 

ignōscō, ignōuī, ignōtum, ignoscere: perdoo. 

cognōscō, cognōuī, cognitum, cognoscere: começo a conhecer. 

 

nūbō nūpsī nūptum nūbere caso-me (sendo 

o sujeito uma 

mulher; + dat. o 

homem com 
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quem a mulher 

se casa) 

offendō offendī offēnsum offendere ofendo  

ostendō  ostendī  ostentum/ostēnsum  ostendere mostro, exibo  

pando pandī pānsum/passum pandere revelo, abro  

parcō pepercī/parsī parsum parcere poupo  

 Em compostos: -percō, -persī, —, -ere. 

Ex.: 

compercō, compersī, —, compercere: poupo. 

 

pāscō pāuī pāstum pāscere apascento  

pellō pepulī pulsum pellere empurro, 

compilo 

 

 Em compostos: -pellō, -pulī -pulsum, -ere. 

Ex.: 

expellō, expulī, expulsum, expellere: expulso. 

repellō, reppulī, repulsum, repellere: repilo. 

 

pendō pependī pēnsum pendere suspendo; pago  

 Em compostos: -pendō, -pendī, -pēnsum, -ere. 

Ex.: 

suspendō, suspendī, suspēnsum, suspendere: suspendo. 

 

percellō perculī perculsum percellere abalo; derrubo, 

venço 

 

perdō perdidī perditum perdere destruo, perco  

pergō perrēxī perrēctum  pergere continuo, vou 

em frente 

 

 Veja também: regō.  

pertimēscō pertimuī — pertimēscere apavoro-me  

petō petīuī/petiī petītum petere imploro, pego; 

ataco, 

candidato-me (a 

cargo público) 

 

pingō pīnxī pictum pingere pinto  

plaudō plausī plausum plaudere bato palmas, 

aplaudo 

 

 Em compostos, às vezes: -plōdō, -plōsī -plōsus, -ere. 

Ex.: 

explodo, explōsī, explōsum, explodere: expulso, rejeito. 

 

pōnō posuī positum pōnere coloco, ponho, 

posiciono; 

ponho de lado 

 

poscō poposcī — poscere exijo  

prehendō prehendī prehēnsum prehendere prendo, seguro  

 Ver também: 

comprehendō, comprehendī, comprehensum, comprehendere: tomo junto. 

dēprehendō, dēprehendī, dēprehensum, dēprehendere: tomo, depreendo. 

 

premō pressī pressum premere pressiono; 

oprimo 

 

 Em compostos: -primō, -pressī -pressus, -ere. 

Ex.: 

comprimō, compressī, compressum, comprimere: comprimo. 

opprimō, oppressī, oppressum, opprimere: oprimo. 

 

prōcumbō prōcubuī prōcubitum prōcumbere inclino-me, 

sucumbo, curvo-

me; caio 
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prōdō prōdidī prōditum prōdere entrego, traio  

quaerō quaesīuī/quaesiī quaesītum quaerere persigo, procuro; 

peço 

 

 Em compostos: -quīrō, -quīsīuī/-quisiī, -quīsītum, -ere: 

Ex.: 

requīrō, requīsīuī/requisiī, requīsītum, requirere: requeiro. 

 

quiēscō quiēuī quiētum quiēscere descanso  

 Ver também: 

requiēscō, requiēuī, requiētum, requiescere: repouso. 

 

rādō rāsī rāsum rādere arranho, raspo  

regō rēxī rēctum regere reino, dirijo  

 Em compostos: -rigō/-rgō, -rēxī, -rēctus, -ere. 

Ex.: 

dirigō, dirēxī, dirēctum, dirigere: dirijo. 

surgō, surrēxī, surrēctum, surgere: dirijo. 

 

relinquō relīquī relictum relinquere deixo, abandono  

rēpō rēpsī reptum rēpere arrasto-me  

resistō restitī —  resistere resisto  

 Veja também: stō (1ª conj.); sistō; cōnsistō.  

rumpō rūpī ruptum rumpere rompo, quebro  

ruō ruī rutum ruere precipito-me, 

caio 

 

scandō scandī scānsum scandere escalo, subo  

 Em compostos: -scendō, -scendī, -scēnsum, -ere. 

Ex.:  

descendō, descendī, descēnsum, descendere: desço. 

 

scindō scidī scissum scindere rasgo, corto  

scrībō scrīpsī scrīptum scrībere escrevo  

senēscō senuī — senēscere envelheço  

serō sēuī satum serere semeio  

 Em compostos: -serō, -sēuī, -situm, -ere. 

Ex.: 

īnserō, īnsēuī, īnsitum, īnserere: planto. 

 

serō seruī sertum serere enlaço, ajunto  

 Ver também: 

dēserō, dēseruī, dēsertum, dēserere: separo-me, abandono. 

disserō, disseruī, dissertum, disserere: encadeio ideias; disserto 

 

serpō serpsī — serpere rastejo  

sīdō sīdī/sēdī sessum sīdere estabeleco-me  

 Ver também: sedeō (2ª conj.).  

sinō sīuī situm  sinere permito  

 Compostos perdem o -u- no perf. 

Ex.: 

dēsinō, dēsīuī/dēsiī, dēsitum, dēsinere: desisto. 

 

sistō stitī statum sistere fico, estabeleço  

 Veja também: stō (1ª conj.); resistō; cōnsistō.  

soluō soluī solūtum soluere libero, desfaço; 

pago 

 

spargō sparsī sparsum spargere esparramo, 

espalho 

 

 Em compostos: -spergō, -spersī, -spersum, -ere. 

Ex.: 

aspergō, aspersī aspersum, aspergere: aspirjo. 

 

spernō sprēuī sprētum spernere rejeito, desprezo  
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spuō spuī spūtum spuere cuspo  

 Ver também: 

dēspuō, —, —, dēspuere: cuspo. 

 

statuō statuī statūtum statuere estabeleço, 

decido 

 

 Em compostos: -stituō, -stituī, -stitūtum, -ere. 

Ex.: 

īnstituō, īnstituī, īnstitūtum, īnstituere: fixo, estabeleço. 

 

sternō strāuī strātum sternere estendo, cubro  

stringō strīnxī strictum stringere aperto, 

comprimo 

 

struō strūxī strūctum struere construo, 

estruturo 

 

 Ver também: 

īnstruō, īnstrūxī, īnstrūctum, īnstruere: ordeno, instruo. 

 

suēscō suēuī suētum suēscere acostumo-me  

sūmō sūmpsī sūmptus sūmere tomo; consumo  

surgō surrēxī surrēctum  surgere levanto(-me), 

surjo 

 

 Veja também: regō.  

tangō tetigī tāctum tangere toco, ponho as 

mãos em 

 

 Em compostos: -tingō, -tigī, -tāctum, -ere. 

Ex.: 

contingō, contigī, contāctum, contingere: toco. 

 

tegō texī tēctum tegere cubro  

temnō — —  temnere desdenho, 

desprezo 

 

 As formas faltantes (-tempsī, -temptum) aparecem só nos compostos. 

Ex.: 

contemno, contempsī, contemptum, contemnere: desprezo. 

 

tendō tetendī tentum/tensum tendere estendo; tendo  

 Em compostos: -tendō, -tendī, -tentum, -ere. 

Ex.: 

contendō, contendī, contentum, contendere: estendo, esforço-me. 

 

terō trīuī trītum terere esfrego; 

esmago, trituro 

 

texō texuī textum texere teço  

tollō sustulī sublātum tollere ergo, removo, 

retiro 

 

trādō trādidī trāditum trādere entrego  

trahō trāxī trāctum trahere arrasto  

 Ver também: 

retrahō, retrāxī, retrāctum, retrahere: arrasto para trás. 

 

tremō tremuī — tremere tremo  

tribuō tribuī tribūtum tribuere atribuo, concedo  

tundō tutudī tūsum/tūnsum  tundere bato, acerto  

 Em compostos: -tundō, -tudī, -tūsus/-tūnsus, -ere. 

Ex.: 

contundō, contudī, contūsum/contūnsum, contundere: bato, firo. 

 

uādō — —  uādere vou, marcho  

 Em compostos: uādō, -uāsī, -uāsum, -ere. 

Ex.: 

inuādō, inuāsī, inuāsum, inuādere: invado. 
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uehō uexī uectum uehere transporto  

uellō uellī/uulsī uulsum uellere arranco  

uendō uendidī uenditum uendere vendo  

uergō — — uergere vergo  

uertō uertī uersum uertere volto (trans.)  

uincō uīcī uictum uincere conquisto, venço  

uīsō uīsī uīsum uīsere examino; visito  

uīuō uīxī uīctum uīuere vivo, estou vivo  

uoluō uoluī uolūtum uoluere volvo, rolo, viro 

(trans.) 

 

ūrō ussī ustum ūrere queimo  

 

Depoentes 

adipīscor adeptus sum adipīscī obtenho, ganho, 

adquiro 

 

amplector amplexus sum amplectī abraço  

apīscor aptus sum apiscī atinjo  

complector complexus sum complectī abraço, cerco  

fruor frūctus sum fruī desfruto, fruo  

fungor fūnctus sum fungī cumpro, 

desempenho 

 

 Ver também: 

dēfungor, dēfūnctus sum, dēfungī: desincumbo-me, desencarrego-me. 

 

īrāscor īrātus sum īrāscī fico irado  

lābor lāpsus sum lābī escorrego, caio; 

cometo um erro 

 

loquor locūtus sum loquī falo, digo  

nancīscor nactus sum/nanctus sum nancīscī ganho; encontro  

nāscor nātus sum nāscī nasço  

nītor nīxus sum/nīsus sum nītī esforço-me, 

empenho-me 

 

oblīuīscor oblītus sum oblīuīscī esqueço  

pacīscor pactus sum pacīscī faço um acordo  

proficīscor profectus sum proficīscī parto, ponho-me a 

caminho  

 

queror questus sum querī queixo-me  

sequor secūtus sum sequī sigo  

ulcīscor ultus sum ulcīscī vingo(-me)  

ūtor ūsus sum ūtī uso, faço uso de; 

adoto 

 

 

Semidepoentes 

fīdō fīsus sum fīdere confio, tenho fé  

 Ver também: 

diffīdō, difīsus sum, diffīdī: desconfio. 
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Conjugação 3/4 
 

aspiciō aspexī aspectum aspicere olho para  

capiō cēpī captum capere tomo, capturo  

 Em compostos: -cipiō, -cēpī, -ceptum, -ere. 

Ex.: 

dēcipiō, dēcēpī, dēceptum, dēcipere: engano. 

percipiō, percēpī, perceptum, percipere: percebo. 

 

concutiō concussī concussum concutere agito violentamente; 

perturbo, alarmo 

 

 Veja também: quatiō.  

cōnspiciō cōnspexī cōnspectum cōnspicere avisto, observo, fito  

cupiō cupīuī/cupiī cupītum cupere desejo, quero 

ardentemente 

 

dēspiciō dēspexī dēspectum dēspicere olho do alto, desprezo  

faciō fēcī factum facere faço  

 Na maioria dos compostos: -ficiō, -fēcī, -fectum, -ere. 

Ex.: 

perficiō, perfēcī, perfectus, perficere: perfaço, completo. 

 

fodiō fōdī fossum fodere cavo, furo  

 Ver também: 

cōnfodiō, cōnfōdī, cōnfossum, cōnfodere: cavo, excavo.  

 

fugiō fūgī fugitum fugere escapo, fujo  

iaciō iēcī iactum iacere atiro, jogo  

 Em compostos: -iciō, -iēcī, -iectum, -ere. 

Ex.: 

abicio, abiēcī, abiectum, abicere: lanço. 

coniciō, coniēcī, coniectum, conicere: lanço junto. 

ēiciō, ēiēcī, ēiectum, ēicere: lanço fora. 

 

īnspiciō  īnspexī  īnspectum  īnspicere inspeciono  

pariō peperī partum parere dou à luz; produzo; 

obtenho, adquiro 

 

 Em compostos: -periō, -perī, -pertu, -īre (4ª conj.). 

Ex.: 

comperiō, comperī, compertum, comperīre: descubro. 

 

perspiciō perspexī perspectum perspicere percebo  

prōspiciō prōspexī prōspectum prōspicere antevejo, prevejo  

quatiō — quassum quatere sacudo, agito  

 Em compostos: -cutiō, -cussī, -cussum, -ere. 

Ex.: 

percutiō, percussī, percussum, percutere: bato. 

 

rapiō rapuī raptum rapere rapto, sequestro; 

arranco; saqueio 

 

 Em compostos: -ripiō, -ripuī, -reptum, -ere. 

Ex.: 

corripiō, corripuī, correptum, corripere: arrebato. 

 

respiciō respexī respectum respicere observo (à volta), 

olho (para trás), fito; 

reflito, cuido de 

 

sapiō sapiī — sapere tenho gosto  

 

Depoentes 

gradior gressus sum gradī piso, caminho, vou  
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 Em compostos: -gredior, -gressus, -ī. 

Ex.: 

prōgredior, prōgressus sum, prōgredī: avanço. 

 

morior mortuus sum morī morro  

patior passus sum patī resisto, suporto, 

sofro; permito 

 

 Em compostos: -petior, -pessus, -ī. 

Ex.: 

perpetior, perpessus sum, perpetī: suporto completamente. 
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Conjugação 4 
 

aperiō aperuī apertum aperīre abro, revelo  

audiō  audīuī/audiī  audītum  audīre ouço (modelo para a 

maioria) 

comperiō comperī compertum comperīre descubro  

feriō — — ferīre acerto; bato; mato  

hauriō hausī haustum haurīre extraio, hauro, retiro  

inueniō  inuēnī  inuentum  inuenīre encontro  

operio operuī opertum operīre cubro  

reperiō repperī repertum reperīre encontrar  

saliō saluī saltum salīre salto; danço  

sanciō sānxī sānctum sancīre torno sagrado  

 Em compostos: -siliō, -siluī, -sultum, -īre. 

Ex.: 

exsiliō, exsiluī, exsultum, exsilīre: salto para fora. 

 

sentiō sēnsī sēnsum sentīre sinto; compreendo, 

percebo 

 

sepeliō sepelīuī/sepeliī sepultum sepelīre enterro  

ueniō uēnī uentum uenīre venho; chego  

uinciō uīnxī uīnctum uincīre ligo, ato  

 

 

Depoentes 

blandior blandītus sum blandīrī afago  

experior expertus sum experīrī ensaio, experimento  

mentior mentītus sum mentīrī minto (modelo para a 

maioria) 

mētior mēnsus sum mētīrī meço   

ordior orsus sum ordīrī começo  

orior ortus sum orīrī levanto, surjo; 

origino-me 

 

 Presente: orĕris, orĭtur, orĭmur (em vez de orīris, orītur, orīmur).  

sortior  sortītus sum  sortīrī  sorteio  
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Outros 
 

ser/estar/existir, estar presente, poder 

sum fuī — esse sou; estou; existo  

adsum adfuī — adesse estou presente  

possum potuī — posse sou capaz, posso; 

tenho poder 

 

 

querer, não querer, preferir 

uolō uoluī — uelle desejo, quero  

nōlō nōluī — nōlle não quero, recuso  

mālō māluī — mālle prefiro  

 

levar, trazer, suportar 

ferō tulī lātum ferre suporto, carrego  

adferō attulī allātum adferre trago  

auferō abstulī ablātum  auferre roubo  

 

ir, perecer, ser capaz, não ser capaz 

eō īuī/iī itum īre vou, venho  

pereō perīuī/periī  peritum perīre pereço, morro  

queō quīuī/quiī  quitum quīre posso, sou capaz   

nequeō nequīuī/nequiī  nequitum nequīre não posso, não 

sou capaz 

 

 

dizer 

aiō  — — — digo  

inquam inquiī  — — digo  

 

começar, odiar, lembrar-se 

— coepī coeptum coepisse comecei  

— ōdī — ōdisse odeio  

— meminī — meminisse lembro-me  

 

comer 

edō ēdī ēsum esse/edere 

(3º s. pres. ēst) 

como  

 

tornar-se/ser feito 

fīō factus sum (semidepoente) fierī torno-me; sou 

feito 

 

 

 

 

 

 


